
A legnagyobb valátká 
amit egyes lelketlen kivándorlási 
ügynökök szegény hiszékeny emberek- 
kel elkövetnek. A hajózási irodák és 
kivándorlási ügynökségek ezen ember- 
telen felhajtói a leglelkiismeretleneb- 
bül, csupán a pénz iránti vágytól üzve, 
a leghazugabb fogásokkal beszélik rá 
a naiv parasztokat, hogy hazájukat 
elhagyva a tengeren tul keressenek 
maguknak uj otthont. Paradicsomi 
gyönyöröket, aranyhegyeket igérnek 
nekik és az egyszerü emberek elká- 
pulva az igéretektől elhagyják apáik 
öldjét, hogy azután rettenetes kinló- 
lások és szenvedések között annyit se 
keressenek meg, amennyiből hajóje- 
gyüket visszafelé megválthatnák. 

0861 A kivándorlási hiénák müködése kü- 
önösen a Bánságban talált termékeny 
alajra. Nem azért, mert itt kevésbbe 
nüvelt volna a nép, hanem mert 

"nesterien megszervezett ügynöki há- 
ózatukkal kellőképpen előkészitették 
ttalajt. Sehol az országban annyi 

Jhajózási ügynökség nem volt, mi 
Maemacuárat T -. 
ogy ebben az esztendőben az egész 

rszág területéről kivándorolt ezerhat- 

áz egyénből a negyedrésze Temes- 
árról indult utnak, akkor előttünk 

Il a bánsági emberkereskedők mükö- 
lésének szomoru és megdöbbentő ké- 

be. Husz amgol fontért szállitják az 
ildozatokat a délamerikai fazendákra, 
hol az éhségtől és rabszolgamunkától 
neggyötört testüket korbácsütésekkel 
serkentik további munkára. 
Egy éve, hogy a törvényhozás is 

belátta ennek a nemzeti és nemzet- 
zazdasági szempontból veszedelmes 
munkának az áldatlanságát és meg- 

Szavazta a kivándorlási törvényt. Egy 
1 pillanatra meghökkentek a hajózási 

igynökségek, de a következő percben 
már megindult a tervezgetési munka, 
hogy miként lehetne a törvényt ki- 

ijátszani. Hogy milyen eredménnyel, 
Azt a statisztika mutatja. És hiába 
őrködik a törvény, hiába a Magyar 
Párt felhivása, hiába a sajtó legna- 
gyobb részének felvilágositó munkája, 

emberkufárok nem csüggednek, az 

El ügynökségek fáradhatatlanul dolgoz- 
MER! nak és titokban ma is folyik az em- 

berkereskedelem. Gyönyörü, szivhez- 
szóló felhivást olvastunk arról, hogy 
44 a magyar lapok utasitsák vissza al 
li hajózási vállalatok hirdetéseit. Társa- 

1 kivándorlást 

ö 

dalmi bojkottot helyeztek kilátásba a 
szolgáló ujságok ellen, 

retük ellen nem tiltakozik és igy 
most is láthatunk még magyar nyel- 
ven csinált lapokban hajózási hirde- 
téseket. 
A hatóságoknak kötelessége, hogy 

minden rendelkezésükre álló eszközzel 
gátat vessenek a kivándorlási hiénák 
galád mesterségének és megakadályoz- 
zák a nemzet testének ezen bünös vér- 

csapolását. 
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de a szankciótól nem félnek, lelkiisme- 

Ára 2 lei, Bukarestben 3 lei 

Csak engedmények ellenében 
irja alá Németország 

Berlin, október 31. 

A párisi, római londoni és brüsszeli 
német nagykövetek tegnap megjelen- 
tek az illető országok külügyminiszte- 
reinél és közölték a német kormány 
ama bejelentését, mely szerint Német- 
ország hivatalos álláspontja a locarnói 
szerződésre vonatkozólag változatlan. 
Hangsulyozta azonban a bejelentés, 
hogy a német nemzeti párti miniszte- 
rek kiléptek a kormányból, ami a 
parlamenti helyzetet sulyossá tette, 

a locarnói egyezményt 
ennélfogva a német kormány szüksé- 
gesnek látja a szerződés aláirását a 
Locarnóban megállapitott engedmé- 
nyek előzetes teljesitésétől függővé 
tenni. Ez jelenti: Köln kiüritését, a 
Rajna melletti helyzet javitását, a 
katonai ellenőrzés megszüntetését. 
Ha a szövetségesek Németország eme 

kivánságait teljesitik, akkor a né- 
met kormány kötelezettséget vállal 
arra, hogy a locarnói szerződést de- 
cember elsején aláirja. 

A temesvári munkássztrájk 
ügyében nyilatkozik a gyárosok szervezete 

Temesvár, október 31 

A temesvári gyáriparban fellépett 
sztráik nampaneletes negy uzém- 

ben a munka szünetel és a termelés 

kárára csend borul a géptermekre. A 

Bánáti Gyárosok Szövetsége csütörtö- 

kön délután Szana Zsigmond vezér- 

igazgató elnöklete alatt ebben az 

ügyben ülést tartott, amelyről a követ- 

kező közleményt adták közre: 

A Bánáti Gyárosok Munkaügyi Szer- 

vezete folyó hó 29-én teljes ülést tar- 

tott, amely a nagy nehézségekkel küz- 

dő gyáripar általános helyzetét beható 

vizsgálatnak vetette alá. Egyuttal azt 

az egyhangu határozatot hozták, hogy 

a nagyipar egysége, 

amely a munkásság szervezeteivel 

folytatott tárgyalások során tizenöt 

éven keresztül a nagyipar javára, te- 

hát ugy a munkaadók, mint a mun- 

kásság hasznára bevált, a jövőben is 

fentartassék. A nagyipar a legerélye- 

sebben és egyhangulag visszautasit 

minden olyan törekvést, amely a mun- 

kaadói organizációt szerződési tárgya- 

lásoknak csoportonkint, vagy gyáran- 

47, Párisban 1130. 

igyekszik. A munkásság erre vonatkozó 
igyekvése nyilványaló, mert, ahhögmoz 
.a rv szerezet 

rülve tervszerüen kivánja a tárgyalá- 

sok folytatását, addig a munkaadói ér- 

dekeltséget 

felosztani igyekszik, 

hogy ezáltal felelőtlen elemek szerte- 

lenségeit kényszeritse reája. 

A nagyipar erélyesen állást foglal 

ama törvénytelen erőszakosságok el- 

len, amelyekkel a sztrájkban lévő 

munkások a dolgozni akarókat hivatá- 

suk teljesitésépben megakadályozzák. 

Az ülés megállapitotta azokat az ese- 

teket, amelyekben a sztrájkolók a 

dolgozni akarókat nemcsak szavakkal, 

hanen . 

tettlegességgel 

is visszatartják a munka helyére való 

indulástól. A Gyárosok Szövetsége eze- 

ket az eseteket az illetékes hatóságok 

tudonmiására hozta és' védelmet kért; 

egyuttal azonban a munkásszerveze- 

teknel ez ellen a törvénytelen eljárás 

ellen a legerélyesebben óvást emelt. 

A munkaadók teljességében elismerik 

a munkásságnak 

eza oss. 
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sztrájkra való jogát, 
határozottan tiltakoznak azonban az 
ellen, hogy a dolgozni akaró munkás- 
ság a munkára való jogától erőszak 
alkalmazásával megfosztassék. 
A négy üzemben való munkabeszün- 

tetés kizárólag csupán azon okból 
folyik tovább, mivel a munkás szak- 
szervezetek minduntalan felesleges ha- 

kérdésekkel hozakodnak elő, 
amelyek a felek elkeseredését fokozzák 
anélkül, hogy gyakorlati eredményre 
vezetnének. 

Politikai hitvallásáért 
senkit nem üldöznek 

Bukarest, október 30. 

A kamara tegnap délutáni ülésében 
Cipo ianu földmüvelésügyi állam- 
titkár válaszolt Joanitescu felszó- 
lalására, aki azért interpellált, hogy a 
mezőgazdasági uniót miért nem ala- 
kitották még meg? Cipoiann ál- 
neh kuldonek be az unióba delegált 
képviselők nevét. Miután a bejelenté- 
sek most már elkészültek, semmi 
akadálya sincsen az unió megalaki- 
tásának. 
Madgearu tiltakozott a községi 

választói listáknál tapasztalt birói el- 
járás ellen, továbbá egyes paraszt- 
párti tanitók üldözését tette szóvá. 
Marzescu igazságügyminiszter 

kijelentette, hogy nem adhat olyan 
utasitást a biróságoknak, amely szerint 
minden felebbezést bizonyiték nélkül 
is fogadjanak el. Rágalom az a fel- 
tevés, hogy ő a járásbiróságokat uta- 
sitotta volna a választói listákra vo- 
natkozó felebbezések elvetésére. Az 
sem igaz, hogy olyan rendeletet 
adott volna ki, amely a büntetlenség 
negativ bizonyitását követelte volna. 
Anghelescu közoktatásügyi mi- 

niszter Madgearu felszólalására kije- 
lentette, hogy politikai hitvallásáért 
senkit nem üldöz. Ő, mint közokta- 
tásügyi miniszter iskolapolitikát csinál 
és semmi mást. Nem tud arról, hogy 
parasztpárti tanitókat üldöztek volna. 
Garboviceanu az oktató sze- 

mélyzet fegyelmi szabályzatának fen- 
tartására vonatkozó javaslatot terjesz- 
tette be, amelyet 08 szavazattal el- 
fogadtak. 
Balanescu a hadikárosultak 

ügyét referálta és jelentette, hogy 
250 milliót fizetnek ki a károsultak- 
nak. 

AZ UJ FRANCIA KORMÁNY 
KEDDEN MUTATKOZIK BE. Páris- 
ból jelentik: Az uj kormány végleg 

megalakult. A pénzügyi tárcát Pain- 
levé és Bonnet között osztották 

meg. A kincstári ügyek vezetője és a 

pénzügyek adminisztrátora Bonnet 

lesz, mig Painlevé a bankok ellenőrzé- 

sét fogjia intézni. Az uj kormány ked- 

den mutatkozik be, amely alkalommal 

Painlevé miniszterelnök hosszabbnyi- 

latkozatot tesz a kormány program- 

járól. 

friMsOARA-CETATE 

S 
férfiruha köülönlegességek és 

AGRAR-PALOTA :: 
szabókellékek szaküzlete 

TELEFON;: 18-42 

Z 
Megérkeztek az őszi és téli divatujdonságok! 

Eredeti angol ruha- és kabátszövetek, 
és Velour különlegességek. Ragian kelmék, divat- és sport- 

szövetek a legfinomabb minőségben! Frakk-, 

Jaduette-szövetek a legkitünőbb angol anyagokból! 

A legolcsóbb napi árak! 

Ratiné, Diagonal, 

Smoking- és 

Tekintse meg kirakatainkat és rak- 

tárainkat, a vásárlás nem kötelező 
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Kövekkel megdobálták 
a trónörökös vonatát 

Bukarest, október 31. 

Chitila vasuti állomás rendezőjén 

tegnap ismeretlen tettesek kövekkel 

megdobálták a campulungi személyvo- 

natot, amelyhez Károly trónörökös 

szalónkocsija is csatolva volt. A sza- 

lónkocsiban Murgu, a Fundatia Ca- 

rol igazgatója utazott egy kulturális 

bizottsággal együtt. Károly trónörökös 

nem tartózkodott a vonaton. A szalón- 

kocsi több ablakát betörték, sebesülés 

azonban nem történt. A legszigorubb 

vizsgálat indult meg a tettesek kinyo- 

mozására. 

auaaaraararurara
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Két felesége van 
Temesvárott és Aradon 

Temesvár, október 31. 

A temesvári ügyészség bigámia ci- 

mén eljárást inditott egy közismert 

aradi tisztviselő ellen, akinek egy- 

szerre Temesvárott és Aradon van 

felesége. Az illető öt év előtt Aradon 

elvette egy ottani orvos leányát. 

Utóbb áillásából kifolyólag Zsom- 

bolyára helyezték át és ekkor hetente 

egyszer jött haza Aradra a család- 
jához. 
Temesváron keresztül vezetett az 

utja és itt megismerkedett egy keres- 

kedő leányával, akit a temesvári anya- 

könyvi hivatalban rövidesen feleségül 
vett. Aradi rokonai rájöttek a csalásra, 
azt is megtudták, hogy Temesvárott 
berendezeitt lakást birt a második 
feleségével. Minden este Zsombolyá- 
ról vasuton bejött Temesvárra és reg- 

gel visszautazott Zsombolyára. Az 

aradi assszony családja ugy jött reá 

az igazságra, hogy a férj aradi láto- 

gatásai mindig ritkábbak lettek. 
aaanaaaaaaraaruauka 

Az uj munkásotthon 
elkészült 
Temesvár, október 31. 

A temesvári munkásság három év- 
vel ezelőtt akciót inditott egy munkás- 

otthon felépitésére. Az akciót az egész 
társadalom felkarolta és csakhamar 
rendelkezésre állt az otthon felépitésé- 
hez szükségelt tőke. A munka seré- 
nyen haladt előre és az épület immár 
készen várja az uj lakóit. Az uj mun- 
kásotthon a Belváros legszebb helyén, 
a belvárosi tüzoltó laktanyával szem- 
Dben fekszik. Gyönyörü tágas szobák, 
pompás irodahelyiségek, hatalmas 
terem és kellően felszerelt szinpad 
állanak a szervezeti és a kulturélet 
fejlesztésére a munkásság rendelke- 

zésére. 
Mint ismeretes, a temesvári mun- 

kásság két táborba szakadt s e szaka- 
dás folytán, csak az ugynevezett bal- 
oldali frakcióhoz tartozó munkásszer- 
vezetek és intézmények költözködnek 

november elsején az uj otthonba, 

mig a jobboldali demokrata frakcióhoz 
tartozó munkások más megfelelő 
helyiség után néznek. 

Nem közvetités, csak barátsá- 
gos intervenció. Bukarestből jelen- 
tik: Hivatalosan megállapitják, hogy 
a lapok azon hirei, amelyek szerint 
Románia hivatalosan közvetitett volna 
Bulgária és Görögország között, nem 
fedik a tényállást, közvetités nem 
történt, csupán barátságos intervenció 

volt a két kormány között. 

A szovjetnek8 kellemetlen az 
izoláltság. Bukarestből jelentik: A 
Cuvántul szerint a szovjeikormány a 
locarnói egyezmény által izolálva 
érezte magát és ezért most fokozot- 
tabb tevékenységet fejt ki külpoliti- 
kai összeköttetéseinek megjavitása 
érdekében. Franciaország közvetiteni 
akar Románia és Oroszország között. 
Csicserin külügyi népbiztos párisi 
utja is ezt a célt szolgálja. 

Aiándékot 
mindenki talál igen olcsón 
széptárgyakat 

Sternbersnél. 

ÉEjfélkor ment végbe 
a megszüállott bolgár terület kiüritése 

Szófia, október 31. 

A görög hadsereg tegnap éj- 
félkor a Népszövetség által meg- 
állapitott időpont előtt, még nyolc 
órával hamarabb, kiüritette a 

megszállva tartott bolgár terü- 

letet. 
Párisból érkezett legujabb je- 

lentések szerint a Népszövetség 
utolsó ülését Briand elnöklete 

mellett tartotta meg. A népszö- 
a. 

vetségi tanács tudomásul vette a 

kiküldött bizottság jelentését ar- 

ról, hogy a görögök a megszál- 

lott területet kiüritették. 

A Népszöveltség legközelebbi 

ülését december hónapban tartja 

meg, amikor is a bolgár-görög 

konfliktus ügyében a felelősség 

és a kártérités kérdését veszi 

érdemleges tárgyalás alá. 

- 

aamagyasan 

Ez is kisajátitási ok 
Az egyháztanács nem adta bérbe az iskolát, tehát kisajátitott

ák. 

Kolozsvár, október 31. 

A református egyháztanács tegnap 

ülést tartott, melyen Nagy Károly 

püspök elnökölt. Az egyháztanács 

tanügyi előadója bemutatta azt az 

iskolai tantervet, amelyet az állami 

tanterv alapján állitottak össze és 

amely az összes református iskolákra 

nézve kötelező lesz. A szászvárosi 

református kollégium ügyével foglal- 

koztak azután és megállapitották, 

hogy a tényállást különböző helyeken 

gaararauasrararurazrararaa
 

elferditve adták vissza. A közoktatás- 
ügyi miniszter annak idején 3439/1925. 
számu leiratával azt az ajánlatot tette 
a református egyháztanácsnak, hogy 
évi kétszázezer lei bérért kiveszi a 
kollégium épületét. Az igazgatótanács 
ezt a kivánságot akkor elutasitotta és 
azután következett csak be a kisajá- 
titási terv, amelynek alapján a refor- 
mátus kollégium épületét a tulajdono- 
soktól elvették. 

Emberkereskedelem Temes- 
megyébem 

- A hajozási ügynökök lelketlen agitációja. - Egye- 

dül Temesvárrol negyezer embar vándorolt ki. - 

Temesvár, október 31. 

Még nem olyan régen kitünő üzlet 

volt a kivándorlás, nem ugyan a sze- 

gény kivándorlók részére, hanem azok- 

nak, akik a szerencsétlen emberek ki- 

szállitásáról gondoskodtak. A kiván- 

dorló, aki itthagyta kicsi egziszten- 

ciáját. pénzzé tette minden ingó és 
ingatlan vagyonát, rendszerint 

rabszolgasorba ment, 

azonban hozzájárult ahhoz, hogy a 
hajóstársaságok páncélszekrényeit uta- 

zási költségével tömje. A pénzen nem 

érzik a verejték, a könny és a vér 

szaga s ha ugy volna is: mit bánják 
azt a kivándorlási irodák? 

Temesvár kitünő talajnak bizonyult 

a hajóstársaságok részére, mert a 

Bánságból és Erdély egy részéből itt 
összpontosult a kivándorlás. Egyik 

hajóstársaság után a másik létesitett 

Temesvárott fiókot és csakhamar hét 
ilyen társaságnak volt Temesvárott 

irodája, amelyek tábláikra nagy óceán- 
járó gőzösöket festettek, amint fedél- 
zetükön a boldogságtól majd kicsattat 
nó kivándorlókkal szelik át a tenger 
zöldes habjait. 

A mult esztendőben azután - hála 
Istennek - jött' 

a kivándorlási törvény 

és alaposan rákoppintott a hajóstársa- 
ságok körmére. Északamerika az évi 
Bevándorlási kontingensből Románia 
részére mindössze hatszázharminc 
személyt engedélyezett. Igaz ugyan, 
hogy mán Amerikában tartózkodók 
családtagjai, vagy Amerikában már 
járt és ott foglalkozással biró egyének 
kivándorlásával ez a szám körülbelül 
ezerrel növekedik, ez azonban még 
mindig nem biztositja a hafjóstársasá- 
gok részére azt a jövedelmet, amelyhez 
szokva voltak. 

A temesvári hajósirodák 
panganak. Központjuk ugyan még 
tetemes ráfizetésekkel fentartja azo- 
kat, azonban bizonyos, hogy egy-két 
nagyobb hajósvállalat kivételével a te- 
mesvári fiókok előbb-utóbb kénytele- 
nek lesznek megszünni. Hamburg- 
Amerikai Vonal romániai ága 
érpen ezért elhatározta. hogy önálló 
romániai vállalattá alakul át és mint 

ilyen leginkább tengerentuli áruszálli- 
tással kiván foglalkozni. 

Hogy Temesvárott a hajóstársasá- 
gok müködése nennyire intenziv volt 
és mennyiíre értettek mindenkor ahhoz, 
hogy az egész bánsági kivándorlást 
magakhoz ragadják, bizonyitja az a 
körülmény, hogy müködésük még 

most is nagyobb, 
mint más városok hasonló vállalataié. 
Romániából az engedélyezett kontin- 
genssel és a már kint lévők hozzátar- 
tozóival együtt ebben az évben eddig 
ezerhatszáz egyén vándorolt ki az 
Északamerikai Egyesült Államokba. 
Ezekből egyedül Temesvárról négy- 
százat inditottak utnak. 
Délamerika részére is élénk tempó- 

ban verbuválják a kivándorlókat, ahol 
a behajózást nem gátolja semmi 
Szerencsére azonban az a számos cikk, 
amely a délamerikai kivándorlók ret- 
tentő szenvedésceit és nyomoruságát 
ecsetrite, megtetle a maga hatását és 
megcsökkent a Délamerikába vándor- 
lók száma. IÍgy is azonban 

kétszázan utaztak ki 
1925 ben temésvári hajóügynökségek- 
től fejenkint husz angol fontért vásá- 
rolt jegyekkel oda. Kanadába jelenleg 
nincsen kivándorlás, mert oda a leg- 
közelebb csak márciusba engednek be 
idegen letelepedőket. Egyes hajóstár- 
saságok azonban már most igyekeznek 
a naiv emberekkel elhitetni, hogy ha 

ak: Dr melyet kipró 

A vérbei kezelése a szájon át! 

Ha nem birjátok ki a neosalvarsan injekciókat, akkor kérjetek orvosótoktól 

„TREPARSOLÍ-4, 
yet kipró k: Dr. Ciement Simon a Szin Lazare-kórházban Páéris. Dr. Angholovici a Co- 

lentina-kórházban és Dr. Iliescu ezredes, a katonai kórházban. A szifilisz és malária kezelésére 
szolgáló uj preparátum, mint bármi más orvosság a legkönnyebben bevehető a szájon át, a ért 
bárki által is könnyen kezelhető. Minden drogeriában és gyógyszertárban kapnató. Főraktár: 
N. Sterescu gyógyszertár, Bucuresti, Bul. Elisabeta 34, mely kivánatra küld árjegyzéket 

- 

1925 november 

előjegyeztetik magukat náluk, akkon 
biztos számukra az ut. 
Egyes lelketlen ügynökök azzal is 

csábitják a kivándorlókat, hogy Kubáaá- 
ból, vagy Mexikóból egy évi ott tartóz 

kodás után akadálytalanul mehetnek 
be az Egyesült Államokba. Ez 

a legnagyobb galádság, 

amit ezekkel a szegény emberekkel 
elkövetnek, mert hiu reményeket kel- 
tenek bennük. Az egy évi kubai, vagy 
mexikói tartózkodás nem számit, mert 
Eszakamerikába akkor is csak a ro 
mániai kontingens terhére mehetnének ilyi 

be, az engedélyt pedig ott semmi szin 

alatt nem szerezhetik meg. 

A temesvári hajósirodák - kevés 

kivételtől eltekintve - minden erejü 

ket megfeszitik, minden fortélyukat 

müűködésbe hozzák, hogy megcsalppant 

üzletüket a kivándorlók bőrére emel- 

jék és hogy központjukkal továbbra is 

lentartassák magukat. Nagyon üdvös 

volna, ha a hatóságok manipulációju 

kat fokozott tigyelemmel kisérnék. ; 
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A belügyi tárcát 
a parasztpárt magának kivánja 1 

Bukarest, október 50. 

Politikai körökben nagy várakozás- ( 

sal tekintenek a parasztpárt azon vá- 

lasza elé, amelyben Jorga és 

Maniu ismert levelére fognak 

válaszolni. Azt hiszik, hogy a paraszt 

párttal megegyezés létesithető, hogyha 

a mandátumokat a nemzeti párt és a 

parasztpárt közölt egyenlő arányba 

osztják fel és a belügyminiszteri tár 

cát is a parasztpártnak juttatják. Nin 

csen kizárva azonban, hogy a további 

tárgyalások mégis megszakadnak. 

Michalache tegnap délelőtt 

hosszabb tárgyalást folytatott Maniuval 

agyanaugoaaruaraar 
ol1 Romen 

Lefüleltek egy társaságot 

mely bolgár cigarettát csempészett 
T.---, eldébe. Z4. 
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A temesvári állambiztonsági hivatal 
tegnap letartóztatott egy bolgár ciga- 
rettával utazó társaságot. Egy Deulsch 
Jenő nevü kolozsvári ember, aki má 

huzamosabb ideje szállítja Erdélybe 
a bolgár dohánytermékeket, ellátoga- 
tott Temesvárra. Klein János, a Lloyd M 
és Klopf János a Tiszti Kaszinó főpin- 
céreinek közvetitését vette igénybe. A Mmnn 
két főpincér felhajszolta Glück Laura 
orsovai lakóst, aki ép egy szállitmány- 
nyal érkezett Temesvárra. Alig kötöt- uu 
ték meg a vételt, az állambiztonsági Ma/1 
hivatal közegei lefülelték az egész [ 
társaságot. Deutsch Jenő ötven doboz [ 
cigarettával megszökött, de az aradi 
rendőrség elfogta. 

Hlal 

u blelnet 

Vemmel , 

A gyorsitott eljárás értelmében az 1 
ügyészség azonnal vádat emelt. A fő- 
tárgyalást Fehér Kristóf dr. tanácsel 
nök tegnap tartotta meg. A biróság a Ey 
vádlottakat felmentette azon az ala- 1 
pon, hogy a csempészést, mint bünte-9 
tendő cselekményt nem ők követték el, e1 a ), 
viszont az idegen cigaretta forgalomba- 
hozatala miatt csak kihágásért vonha- 
tók felelősségre, ami pénzbüntetéssel 
jár. Klein Jánost és Glűck Laurát a 
biróság azonnal szabadlábra helyezte. 

Ujabb kisántántkonferencia. 
Bukarestből jelentik: Hiívatalosan 
megállapitják, hogy egyes lapoknak a 
kisántánt konferenciáról közölt hiírei4, 
még koraiak. Egyelőre az érdekelt[u. 
külügyminiszteriumok között levélvál- 
tás folyik a konferencia programjának 
megállapitásáról. Annyi tény, hogy a 
konferencia Belgrádban fog összeülni, 
de az időpont még nincs megáll 
pitva 

Evőeszköz ke 
valódi és alpakka g 

ezüst 
nagy választékban 

élsze- 
Drachsler szne a, 

Str. V. Alexandri 3 (tiunyadi-u.) u 



Piata Sf. Gheorghe (Szentgyörgy- 

tér) 4. 

elelonszámaink: 
szerkesztőség: 2-52. 
Kiadóhivatal: 2-58. 
Nyomda: 10. 
Felelős szerkesztő lakása: 2-42. 

lőlizetési árak: 
Egy hónapra 60 leil, három hónapra 
160 leil, félévre 300 lei, egy évre 

600 lei. Egyes szám ára 2 lel, az ó- 
királyaágban 3 lei, Magyarországon 
2000 kor., Jugoszláviában 1! dinár, 
Csenhszlovákiában fél ck., Ausztriá- 
ban 20 garas. 

elelős szerkesztő: 

Vuchetich Endre dr. 

Még dobban néha 

jó öreg temesvári sziv, egy-egy 

ska házban. De ritka már, mint a 

kukos óra. Koszt-kvártélyban lakom 

7y bolthajtásos szobácskában, hol 
nn se szárad el a vizes pohárból a re- 

da s a falról aranyba foglalt szin- 
yomat hirdeti Rómeo törhetetlen hü- 
ögét. Terebélyes háziasszonyom, ele- 
en dombormüűve a tiszteletreméltó 
tultnak, jól megőrizte a mustos nyul- 

i erinc és a majoránás ürücomb pe- 

ag sohasem fogja felfedezni a pénz- 
irca tartalmának és az élet reális le- 

aop vége felé a nincstelenség és egy 

őlegábránd közt lebeg méltóságtól 
8 uzzadó alakja, mint kedvező szeleket 

mítbt áró luftballon. 

Gyakran letelepedik szobámban és 

pkintetét a szinnyomatra függesztve 
esél Romeóról és Juliáról, a szegény 
ép szerelmesekről, kik, ugy véli, egy 

opbb temesvári család gyermekei vol- 
ak vatlaha, de nem leheltek sosem 
gymáséi. mert Julia szegény leány 
olt, Romeo atyja pedig egy gyárvá- 
osi fukar és kőszivü ember. 
Mindez azonban csak köntörfalazás. 

gazi témája a másik lakó: Buba Spi- 
ideon, akit én nem láttam még soha, 

el 

ennünket egymástól. Buba Spirideon 
9y fiatal ember, aki most indul neki 

M életnek. A messzi Versecről jött 
mm házi asszonyom résen áll, lesi min- 

len lépését anyai gonddal, hunyoritott 
emmel s ha valamit észrevesz, azon- 

al elhelyezi bennem, mint egy taka- 

ékpénztárban. Mindent tudok róla; 
udom a kedvenc ételeit, tudom az 
4 Isónadrágjai számát, tudom ha éjjel 

Imodott, tudom ha rosszkedvü, mert 
sszeszidták a hivatalban, tudom róla 

-
 

ubpirideon élete oly tisztán áll előttem, 
int egy kettős könyvvitel. 
Nem tajadom, hogy már engem is 

érdekel a fiatal ember sorsa, különö- 
ben mióta egy vörös leánnyal foglai- 

"kozik, szótlan és késő éjjel jár haza. 
"Azóta naponta tanácskozásokat tartunk 
nháziasszonyommal a Romeo-kép alatt, 

itő fél, hogy rossz vége lesz a dolognak, 

kascsillagzat alatt születtek. Kibonta- 
kozást szeretnék látni, ideges vagyok 
magam is, ezért ne vegye tőlem senki 
se zokon, hogy kitört belőlem a szó. 

Utóvégre is nem élhetek állandó izga- 
lomban a Buba Spiridonért, akit sose 
láttam. August. 

uuti - Halottak napja és Mind- 
iszentek. A keresztény egyházak ke- 
gyelettel emlékeznek meg a halottak- 
Mnak szentelt ünnepekről. Az összes 
templomokban vasárnap és hétfőn 

Mistentiszteletek és szentbeszédek lesz- 
unek. A belvárosi katolikus székesegy- 
Iházban vasárnap délelőtt kilenc óra- 

kor Fiedler István kanonok 
I8 mondja a misét, amelyet prédikáció, 

Zsák 
Zsineg 

me mert a vörös lányok a baljóslatu ka- 

Máramarossziget, október 31. 

A kanyargó Tiszát odatent Márama- 
rosban jó darabon megtették határvo- 
nalnak Románia és Csehszlovákia 
között. Nagyon unalmas foglalkozás 
volt ez a Tiszának és elhatározta, 
hogy csinál egy kis határkiigazitást. 

Tavaly megtette a Tisza azt, hogy 
a jobb partján lévő földből, amely 
Csehszlovákiáé, leszakitott egy dara- 
bot, mintegy öt holdat és odacsapta a 

bal partjához és gyarapitotta vele Ro- 
mánia területét. Azonban ugylátszik, 
megbánta, hogy beleavatkozott a két 
szomszédos állam integritásának ügyé- 
be és ez idén Romániától elsedort 
földdel kárpótoltai a csehszlovák köz- 
társaságot az elmult évi fosztásért. 

Erre helyre volt állitva a status duo 
ante. A Tisza azonban mégse fért a 
bőrébe, azaz a medrébe és elhatározta, 

hogy egy kis galibát csinál., Hadd 
legyen diplomáciai konfliktus jeligé- 
vel, a hatalmas hid alatt, amely a 

csehszlovák Aknaszlatinát és a román 
Máramarosszigetet köti össze, jókora 
szigetet teremtett. Iszapot, földet, ka- 

vicsot halmozott össze és kész volt al 

sziget. Gazdátlan sziget. A senki szi- 

gete. A román granicsárok kimondták, 

hogy az uj sziget román terület, Akna- 

szlatina csehszlovák városi tanácsa 

azonban ezzel szemben Csehszlová- 

kiának vindikálta a szigetet és elhatá- 

rozta, hogy azt szemétlerakodó telep- 

nek használja fel. Hogy a birtokbavé- 

telt kézzelfoghatóan dokumentálja, 

mindjárt át is küldött a szigetre két 

fuvar szemetet. 

Ámde a román határőrök nem tré- 
fáltak, a kocsikat lefoglalták, a! fuva- 
rosokat Máramarosszigetre kisérték. 

Ott aztán a törvényszék fejenkint 
kétezer leire itélte őket, tiltott határ- 
átlépésért. Aknaszlatina ebbe nem 
nyugszik bele és a cseh külügyminisz- 
terhez fordul ebben az ügyben. Ki 
tudja, meddig tart a diplomáciai bo- 
nyodalom? Lehet, hogy bizottság száll 

ki majd a helyszinére. Akkorára azon- 
ban at szeszélyes Tisza esetleg, egysze- 

rüen olyan gyorsan eltüntetheti a 
szigetet, ahogy felépitette. Mit csinál- 
mak aztán a sok teleirt aktával? Be- 
dobhatják a Tiszába. 

..................... 

délután pedig vecsernye követ, 
Pacha aAgost apostoli kormányzó 

vasárnap délelőtt a szemináriumban 
az első éves theologusoknak feladja 
a kisebb rendeket és ezért nem végzi 
a szertartást a székesegyházban. A 
gyárvárosi plébániatemplomban vasár- 
nap kilenc órakor nagymise és prédi- 
káció lesz, amelyet Rech K. Géza 
esperesplébános pontitfikál A József- 
városban Metzger Márton dr. 
plébános végzi az istentiszteletet. A 
belvárosi katolikus temetőben a nagy 
keresztet a bejárathoz közelfekvő 
helyre állitották és azt Ferch 
Mátyás belvárosi plébános vasárvap 
délután négy órakor ujból beszen- 
teli. 
- Vasárnapon csak tiz óráig szabad 

koszorukat eladni. A rendőrprefektura 

közli: Tekintettel arra, hogy a Mind- 

szentek napja vasárnapra esik, a pia- 

cokon csak délelőtt szabad 

koszorukat és gyertyákat eladni. Tiz 

óra után csak a temetők kapui előtt 

engedélyezték a virágok és gyertyák 

tiz óráig 

eladását. 

- Halálozás. Brück Miksa, jó- 
zsefvárosi mészárosmester neje, szü- 

letett Emmer Jozefina, tegnap este 
63 éves korában meghalt. Az elhunyt 
uriasszonyt napok előtt baleset érte. 

- Blaha Lujza nagybeteg. Bu- 
dapestről jelentik: Blanha Lujza, a 

kiváló magyar szinmüvésznő, meg- 
betegedett és állapota változatlanul 
sulyos. Magas láz kinozza, álmából 
sürün felriad és folyton sir. 

- A temesvári szociáldemo- 

kratapárt tegnap értekezletet tartott, 

amelyen kimondotta, hogy a községi 

választásoknál elvben együtthalad az 
ellenzékkel. 

- Beithlen magyar miniszter- 

elnök feleségét megoperálták. 
Budap stről jelentik: Bethlen 

István gróf, miniszterelnök feleségét 
megoperálták. Előreláthatólag két he- 
tet kell töltenie a szanatóriumban. 

Lloyd-Taverna mai müsora világ- 

sláger. 

Miükedvelői előadás. Az Erzsébet- 

városi Társaskör mükedvelői novem- 

ber 7-én este a Novotny-féle teremben 

előadják Szenes Béla kiváló darabját, 

a Gazdag leányt. 

Duca hajlandó közbenjárni az 
iskolaügyi sérelmek orvoslásáért. 
Kolozsvárról jelentik: Az Uj Kelet 
legujabb száma közli, hogy Ugron 
István és Majláth Károly püspök 
Bukarestben jártak Duca külügy- 
miniszternél és megkérték, hogy a 
közoktatásügyi miniszternél interve- 
niáljon az iskolaügyi sérelmek orvos- 
lása tekintetében. A cikk szerint 
Duca ezt megtagadta. Illetékes helyen 
most kijelentik, hogy Ugron és Maj- 
láth egyáltalában nem jártak Ducánál, 

aki az adott esetben ily irányu kérel- 
met nem utasitana el. 

- Őrült a pesti Erzsébet- 
hid tetején. Budapestről jelentik: 
Drasztler József elmebeteg rok- 

kant tegnap fényes nappal felmászott 

az Erzsébethid vasszerkezetére Egé- 

szen a hid tetejéig kuszott, ahonnan a 
tüzoltók szedték le. 

- Miért avatkozott Amerika a 
háboruba. Londonból jelentik: Egy 
newyorki lap közli az elhunyt 

Pahle nagykövet emlékiratait. Egyik 
legutóbbi közleményében azt az ér- 

dekes politikai szenzációt tárja fel, 

hogy Zimmermann német biro- 

dalmi külügyi államtitkár egy elfogott 
távirata okozta azt, hogy Amerika 

beleavatkozott a világháboruba. 

- Marschall virágüzlet Telefon 3-45. 

- Ügyvédek verekedése egy 

tárgyaláson. A budapesti törvény- 

széken tegnap egy tárgyalás során 

Hallenberg Árpád dr. és Ger- 
gely Ernő dr. ügyvédek összeszólal- 

koztak, majd indulatosan egymásnak 

mentek és tettlegességet provokáltak. 

A tárgyalást fel kellett függeszteni. ] 

A A SZÉP ŐSZ ÁRT A VE. 
TÉSEKNEK. Bukarestből jelentik : 
A földmüvelésügyi miniszter hi- 
vatalos jelentést tett közre, amely 
szerint az egész országban ural- 
kodó száraz időjárás az őszi ve- 
tésekre káros befolyással volt.7 

Bánáti szanatórium Temesvár, sebé- 

szeti-, belgyógyászati-, gyermek-, ideg, fest- 

egyenészeti-, hugyszervi, női-, fül-, Orr-, 

nyak-, szem-, bőrbajok kezelése. Röntgen és 

diathermia. 

- Vigan folyik a csempészés. 
Bukaresti jelentés szerint a határ- 

állomásokon levő vámtisztek utasitást 

ezkaptak, hogy a jövőben a határon 

Mindenkinek ingyen adunk!! 

Egy „OMEGA" 3 

kettősiedelüaranyórát 
10.000 lei értekben 

Fratii Roller Bucuresti cég által szállitva (Str. Carol 50 
1.) Egy luxus kivitelű 10x15-ös Tropen-Kamera, 
14.5-ös Zeiss Tessar-ral három kettős kazettával 

hármas kihuzattai lei; 20.000 értékben és egy No- 

vothny-gyártmányu, kitünően belőtt Hammerles két- 

csővü vadászfegyver lei 10.000 értékben 

átfutó minden egyes teherkocsinak a 

fékszerkezetét és a fékező fülkéjét is 

tüzetesen vizsgálják meg, mert a kor- 

mánynak tudomására jutott, hogy 

nagyarányu csempészés folyik. 

- Az állami költségvetés sür- 
gősen készül. Bukarestből jelentik: 
Á különböző miniszteriumok költség- 
vetési bizottságai Bratianu Vin- 
tila miniszter irányitása mellett nagy 
tevékenységet fejtenek ki. Bratianunak 
az a szándéka. hogy az egyesitett 
költségvetést november hó tizenötö- 

dikén a parlament elé terjeszti. 

Kötél lesz ngyen kissztva vevőink között! 

: További felvilágosítással szolgál 2 leies válaszbélyeg 

Havas Dezső Gyár es fiók 
ellenébea HUBERUS" Bucuresfi, Str. Belvedere 2. 

s1t Timisoara Lugol. Foto- mozi-felszerelési és rádio cikkek behozatala. 172 
62 

3 

alki 
17 

ból jelentik : 

3. oldal 

A Tisza javitja a határokat 
és vitás szígetet épit a román-csehszlovák határon 

JONAPOT KIVÁNOK, kedves 

olvasó, aki most kegyelettel a szi- 

vedben Mindenszentek és Halottak 

napjának megünneplésére készülsz. 

Koszorut viszel kedveseid sirjára 

és a megemlékezés jeléül gyertyát 

gyujtasz. És elgondolod: ez a sorsa 

valamennyiünknek. Véges és küz- 

delmekkel, törekvésekkel, keser- 

vekkel és fáradalmakkal teljes éle- 

tünk után valamennyien a földbe 

kerülünk, a földbe, amelyből vétet- 

tünk. Lehangoló volna ez a tudat, 

ha nem kéklene fölöttünk az ég, 

amely maga felé vonja tekintetün- 

ket, Ott fenn a felhők fölött uj élet 

vár reánk, az örökkévalóság. Ide- 

lent pedig folytatódik földi életünk 

utódainkban. Nem hiábavaló tehát 

fáradozásunk, munkánk, minden 

törekvésünk, mert amit vele el- 

érünk, annak gyümölcseit gyer- 

mekeink élvezik, akik majd kegye- 

letük jeléül koszorut helyeznek 

sirunkra és megemlékezésül gyer- 

tyát gyujtanak. 

- Elutasitás nagyban. Kolozs- 

várról jelentik: A járásbiróságon teg- 

nap kezdték tárgyalni a községi vá- 

lasztók névjegyzéke ellen beadott fel- 

lebbezéseket. Az első napon huszonöt 

fellebbezésből huszonegyet elutasitot- 

tak. Ama négy közül akit fölvettek 

egy volt a magyar, Sulyok 

István dr. 
A nyulpecsenye nagyon jó, csak rend- 

szerint sok vesződséggel jár a megszerzése. 

Azért legjobb, ha nyulat F a Mihály Telek- 

ház-téri, vagy a Mária melletti üzleteiben 

vásárolunk, ahol azonkivül még remek fel- 

vágottat és sonkát is lehet kapni. 

- Az uj magyar pénz. Buda- 

pestről táviratozzák: A nemzetgyülés 

tegnap az uj magyar pénzegységről 

szóló törvényjavaslatot tárgyalta. 

Sándor Pál a tizenkétezerötszázas 

szorzószám és a pengő elnevezés 

ellen szólalt fel. Bud pénzügymi- 

niszter utalt arra, hogy az egész világ 

áttért az aranyalapra és Magyarország 

is ugyanezt tette. Január elsejétől 

kezdve kötelező lesz az uj pénzegy- 

ségben való számitás. Az uj valuta 
azonban csak akkor lép életbe, ami- 

kor a forgalmat az uj pénzzel ki le- 
het elégiteni. 

- Damaszkusz elesett. London- 
A francia csapatok szi- 

riai helyzete egyre válságosabb. Az 
ide érkezett legujabb hirek szerint a 

franciák heves és elkeseredett küzde- 
lem és harcok után kiüritették Da- 

maszkuszt. Politikai körökben tudni 

vélik, hogy a francia kormány emlék- 
iratot nyujt át az angol külügyi hiva- 
talnak, amelyben kifejti, hogy Da- 
maszkuszban az angol alattvalóknak 
semmi bántódásuk sem esett. 

Ne reszeld a tormát a más orra alá, 

hanem használjad fel a tormás virstli mellé, 

melyet tormával együtt F a Mihály hentes- 

mester Telekház-téri és Mária melletti üzle- 
teiben kaphatsz. 

- Az ördög elől négyszer ug- 
rott a kutba. Molról jelentik: Ja- 
kovlyevics Milán huszonkét éves 
gazda két évvel ezelőtt nősült. Há- 
zassága óta üldözési mániában szen- 
ved, az a rögeszméje, hogy az ördög 
keresi és el akarja hurcolni a pokolba. 
Az ördögtől annyira fél, hogy bus- 
komorságba esett, egész éjszakákat 
kóborolt és hogy az ördögtől meg- 
meneküljön, néhány héten belül már 
negyedizben ugrott a kutba. Mindig 
sikerült kimenteni. Mint önveszélyes 
őrültet beszállitották a zentai közkór- 
házba, onnan pedig elmegyógyinté 
zetbe Tiszahegyesre viszik. 
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- Rádiótelefon részvénytársa- 
sági alapon. Bukarestből jelentik: 
Az állami vállalatok komercializálást 
vezető legfőbb tanács ülést tartott, 
amelyen a rádióteleton komercializá- 
lásának kérdését tárgyalták meg. 
Tervbe vették egy nagy részvénytár- 
saságnak az alapitását. 

Ezüst evőeszközök és disztárgyak nagy 
választékban Szentirmainé bizo- 
mányi vállalatánál Belváros, Hunyadi-utca 9. 

' A gyárvárosi Patria kabaré mai mü- 
során egy szenzációs egyfelvonásos bohózat 
kerül szinre a legjobb szereposztásban. A 
műsort válogatott magánszámok egészitik ki. 
Előadás után bar tabarin reggelig. Kiváló 
ételek, elsőrangu italok. 

A vasárnapi sportprogramot az el- 
maradt bajnoki mérkőzések töltik ki. 
A Banatul-pályán a Banatul-Rapid, 

mig a Pátria-pályán TAC-ZSsSE első- 
osztályu bajnokiakat bonyolitják le. 

A második osztályban Freidoría-RMS, 
Kadima-Kissoda és Tricolor-Fortu- 

na küzdenek a bajnoki pontokért. A 

Kinizsi vasárnap Kolozsvárott mérkő- 
zik a Victoriával. Ez elé a mérkőzés 
elé az egész ország sportközönsége 

osztatlan érdeklődéssel tekint. A Hag- 
gibor Bukarestben játszik a Juventus 

ellen. 

November 1-én, vasárnap este 
zárul Tibor Ernő festő képkiállitása 
az Atheneumban. A kiállitás egész 
nap megtekinthető. 
Csütörtökön - Popp Lya és 

Sugár Frigyes nagy ária és dal- 
estélye. Az operaáriák és a dalmü- 
vészet kedvelőinek szivet és lelket 
gyönyörködtető zenei élvezetben lesz 
része. Ezen az estén tartják meg 
Popp Lya, a hires altistanő és S u- 
gár Frigyes a kiváló baritonista nagy 
ária- és dalestélyüket, amelyre jegyek 
a ,Ban at".nál kaphatók. 

.azoloa ag 

A szinház heti müsora: 

Szombat d. u. 5 órakor: Feleségem babáj 
Szombat este 8: Májusi muzsika. - 
Vasárnap d. u. fél 5: Nótás kepitány 
Vasárnap d. u. 6: Nagysagos asszonyt már 

láttam valahol. 
Vasárnap este 9: Májusi muzsika. 
Bétfő este 8: Májusi muzsika. ; 
Kedden és szerdán: Román előadás. 

. 

Májusi muzsika 
Operettbemutató 

Temesvár, október 30. 

A mal kor jazz-bandos, shimitől 
hisztérikás levegőjét vitte a szinpadra 
Farkas Imre a Májusi muzsikában. 
Ebbe a környezetbe beleszőtte két 
szentimentális lélek szerelmi historiáját, 
feldiszitette epizódalakokkal és mi sem 
természetesebb, hogy közvetlenségé- 
vel a közönségnél eléri hatását. A 
szövegiró Farkas Imre ezuttal felül- 
multa a zeneszerző Farkas Imrét. 
Eredeti, irancia helyzetkomikummeal és 
a való életből meritett figurákkal teli. 
tett librettója elsőrangu. Édeskés me- 
lódiáit már régebbi darabjaiból ismer- 
jük, zenéje csupa visszaérzés. 
A tegnap esti temesvári bemutató 

nagy sikere elsősorban szinészeink 

eeeeseseeseeeseeseseeesee.s.. 

Lapárusitók 
magas jutalékkal felvétetnek a 
Péli Hirlap kiadóhivata- 
lában, TIMISOARA-BELVÁROS, 

Szentgyörgy-tér 4 
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érdeme. Betegh Bebi a hiszterikus 
primadonna szerepében kiválóan ér- 
zékeltette a ma asszonyát. Megjele- 
nése és játéka fővárosi levegőt vitt a 
szinpadra. A szerelmes kislány szere- 
pében elragadóan drága volt Zilahy 
Irén. Minden mozdulatából, hangfej- 
téséből kiérzett a szentimentális siká- 
toros budai utca levegője. Szücs 
László játékával és borongós nótáival 
megérdemelt sikert aratott. Pompás 
kabinettalakitást nyujtott Gömöry 
Emma a budai kimüvelődött sváb- 
asszony szerepében. Jó és tehetséges 
szinésznő, aki szerepének minden elő- 
nyét ügyesen használta ki. Misoga 
modern zeneszerzője kiválóan rögzi- 
tette meg korunk futurista hajlamu 
zeneóriásait Kassay bácsi mint 
mindig, most is elemében volt. Kisebb 
szerepeikben a humort, a jókedvet 
és a kacajt Szabadkay, Erdélyi, Jódy 
és Orosz szolgálták. A zenekart 
Csányi Mátyás vezette a tőle meg- 
szokott precizitással. 

Külön dicséretet érdemel Ja- 
kabíffy Dezső főrendező, a darab 

beállitásáért és a hangulatos rende- 
zésért. A telt ház sokat tapsolt. 9-d. 

A szinház iroda hirei. Ma szombaton 
a szinház két előadást tart. Délután öt 

órakor hetedszer kerül szinre a Felesé- 
gem babája nagysikerü operett Be- 

tegh Bébivel és Szücs Lacival a két 
vezető szerepben. Este nyolckor lesz 

második előadása a tegnap este bemu- 

tatott Májusi muzsika operettnek. Va- 

sárnap délután félháromkor a mult 

szezón nagy slágere, a Nótás kapitány 

szerepel müsoron. A cimszerepet Szücs 

Laci játsza, a többi szerepben Zilahy, 
Auer, Barna, Misoga, Mészáros, Kas- 
say, Jódy és Szabadkai lépnek töl. 
Hat órakor lesz az idény első délutáni 

előadása. Fodor László kacagtató vig- 
játéka, melynek cime Nagyságos asz- 
szonyt már láttam valahol. Gömöry, 
Károly Klári, Pálffy, Mátray, Mészá- 
ros, Jódy, Kassay és Szabadkai játsz- 
szák a főszerepeket. Este kilenckor 
lesz harmadik előadása a Májusi mu- 
zsikának, amely hétfőn este is szinre- 
kerül. 

Timis 
Banca de Credit si Economii S. A. 

devizaosztálya. 
Telefonszámok: 1836, 1837, 1838, 1835 és 1340. 

Alaptőke és tartalék : 

4S millió lei. 

iana 

„(hapean 
Parisien 

női kalapszalonban, Belváros, 
Lloyd-sor, „Palace-palota, A- 
kapu. Nagy választék legujabb 
szines és fekete bársony kala- 
pokban. Rendelések és alaki- 
tások jutányosan, pontosan, 

252 legszebb kivitelben készülnek 

Tüdőbajosok 
Mellbetegek Asztmatikusok 
Heptikások Görvélyesek 
Sápkórosok Vérszegények 
szenvedéseire meghozza a várva-várt enyhülést a 
Vértes-féle vasmész szörp. Ezer meg ezer hálale- 
vél bizonyitja a Vértes-szörp kivaló hatásat. Ize 
kellemes. London, Róma, Páris és Osztendében 

kitüntetve. 4 űveg 450 lei. 

Iszákosság 
Aki ezen ocsmány büntől szabadulni akar, 
használja a „Antibetin Vértes" törv. vé- 
dett, régóta bevált iszákosság elleni szert, 
amely megutáltatja az iszákossal a sze- 
szes italt. Ize, szaga nincs s igy az illető 
tudta nélkül is beadható. 2 üveg 300 lei. 

Gyomor 
bajokat u. m. étvágytalanságot, rosz emész- 
tést, felböfögést, hányásingert, gyomorégést 
és gyomorgörcsöt, valamint mindenfajta 
gyöngélkedést megszüntet a Vértes-féle 

gyomoreszencia. 4 üveg 450 lei. 254 

Vértes Lajos 
sayózy- Lugoj, 204 sz. 

villanyerőre berendezett saját 
ékszermühelyében a legna- 
gyobb szakértelemmel készit 
iparművészeti munkákat, 
ugyanott mindenféle átala- 
kitást, ujmunkát és javitást 
vállal saját készitményü áruk 
szép kivitelben. Vasutpon- 
tosságu zseb-, ébresztő- és 
karórák 3 évi jótállással. Ma 
elismerten a legjobbak és 
legolcsóbbak. A leémagasabb 
napi áron vesz brilliánsot, 
aranyat és ezüstőt 

Juvelie 
ékszerüűzlet, Temesvá I, 

45 Mercy-utca 3, a kapu alatt 

Nevember 

í 
megnyilt a karánsebesi vasuti 
vendéglő, ujonnan átalakitva. 
Hideg és meleg ételek ! 
Figyelmes kiszolgálás ! 
Reggeli! Ebéd! Uzsonna! 

Vacsora! 

Szíves pártiogást kér: 
Havas Mihály 
vasuti vendéglős 216 

..raz..... 

Alapittatott 1891. évben 
Sürgönycim: COMERZBANK 
Saját tőke: kb. 20,000.000 lei 
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TEMESVÁR, Strada Vasile Alexandri (Hunyadiutca) 2. 

Foglalkozik a hankszakma összes ágaival. Betétek gyümölcsöztetése takarékköny- vecskére és folyószámlában. Előnyös feltételek mellett észközöl Del- és külföldi át- 
utalásokat. Devizakereskedelemre autorizálva. 

zz. 

Telefon: 23-04 könyvelőség 
115, 301 devizaosztály 
21-03 igazgatóság 

1925 november ! 

I 

- " . lin 
- 

mul 
Egy szó ára 2 lel. Vastag betüvel l 

5 lei. Legkisebb apróhirdetes ára 25 le 
Álláskeresőknek 25 százalék engedmény 
Dijelőre fizetendő. 

- in 
Magános ur butorozott szobát keres Be 
városban teljes ellátással vagy ellátás nel e 
kül. Értesitést kér vagy cime megkaphat ü 
a Déli Hirlap szerkesztőségében. 

M izült 

mi4 ve 

unlre M 

nit areta 
-ln 

Ametel 

meltvene 

Nnitk 

bk hopod 

) lüstöt ! 

Eladó egy ujonnan épült kis családi ház 
Freidorfi-uton azonnal beköltözhető laká. 
sal. Cim a kiadóban. 25 

Üzlethelyiségek lakással bármilyen céli 
azonnal kiadók. II, Magyar-utca 35. 

Ügyes, megbizható, fiatal kereskedők vag 
intelligens iparosok Singer varrógépel 
részleteladására felvétetnek. Singer Bourn 
Co. Gyárváros, Regele Ferdinand 9. Hu 
gária-türdő mellett, 19 

Iparmüvészeti tanfolyam! F. Schön Erze 14 
iparmüvésznő, 1926 január 1-ével álland 
iparmüvészeti tanfolyamot nyit. Érdeklődn eld, j 
lehet Fázsy, Iparmüvészeti Vállalatánál. Bel. u 
város, Szent György-tér 4. szám alatt I 
d. u. 2-6-iIg. 2 th 

vines 
megőrtel, Legjobb varrógépet 

legolcsóbban vesz Ön 10 évi 1 4 
jótállás mellett üzletemben , a 

Schuster Gusztáv, Belváros, Dom-tér16 
Ugyszintén grammofonok és lm M 
legujabb lemezek vételkény- u ált 

392 szer nélkül megtekinthetők " 
. 

Temesvári Szerb 
TakarékpénztárR.T. ; 
Timisoara 

2 
Foglalkozik deviza- és 
valuta-üzletekkel és 
a bankszakmába vágó 
összes teendőkkel 

Temnesvár - Belváros, 
Str. Gheorghe Lazar 

Telefon: 11-97, 14-97, 
15-97, 23-12 

Gyermekleány 
két kis gyermek mellé azonnalra - . . jó fizetés és teljes ellátással z 
felvétetik. Ugyanott egy mindenes 
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leány szintén felvétettik. ] 
Veszprémy, Józsefváros, ] 

Uri-utca 16, pince. 
56 

Soha nem létezett hasonló 
alkalom ! 

1 g á 
a * Házhelyek 

1-2 évi részletre. Épitéshez in- 
gyen téglaprést. A tégla hely- 
szinen előállitnató minden költ- 

ség nélkül. 
Bővebbet a helyszínen, a gyár- 
városi strandtól 3 percnyire. a 

bódéirodában. 199 
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Női- és 
gyermek- KVY 
ruhaáruház Timisoara-Gyárváros, Kossuth-tér 

Nagy választék női di- 0j 

vatkabátokban, női di- lv 
vatruháksan, gyermek 
iskolaruhákban és Mu 
gyermek kabátokban 



1925. november 1 

A mártirkoszoru 
Irta: Szentgyörgyi Sándor 

- Jön a tatán! - A menekült pa- 
raszt harsány kiáltása élesen süvitett a 
zárdatemplom csöndjébe. A térdelő ba- 

rátok felpattantak, szőrcsuhájuk suho- 
gásába, mint vizcseppek pergése ve- 
gyült a rózsafüzérek fagyöngyeinek 
zörgése, azután csönd lett ujra. A gvar- 
dián a magasra tartott szentségtartó- 
val kezében, mozdulatlanul állt egy- 
helyben az oltár előtt, kinyujtott kar- 

jai között a templom küszöbére me- 
redt a szeme, hol a lerogyott paraszt 
térdre kapaszkodott s rémülettől tor- 

m zult arccal rikoltotta mégegyszer: 
- Jön a tatár! 
A mereven, megnyilt szájakkal, me- 

múg redt szemekkel, féligemelt karokkal ál- 
ló barátok a templom közepére rohan- 
tak kopogó saruikkal, ösztönösen, ész 

- nélkül s csak mikor a nyitott templom- 
ajtón át a völgyből felszálló, gomoly- 
gó füstöt meglátták, mely fölött fale- 

mi velek, zsuptetők izzó szalmaszénája 
und uszott keringve, tudták meg, hogy mi 

történt. 

A szines ablakon beverődő napsugár 
megtörten, hosszu, vörös sávval feküdt 
végig a templom kőkockáin, megnyul- 

h4 va az ajtóig és károgó varjak szálltak 
akl el, a dombtetőre feljutva, magasabbra 
" lendülve, suhogó szárnyakkal a temp- 
4lom fölött. 
Az ájtatosságából felriasztott barát- 
sereg észbekapott. A titokzatos, ösme- 

retlen, csak hirből ösmert veszély meg- 
suhogtatta vészthozó szárnyait fölöt- 
tük. Zugó fülük hordák vérszomjas 

üvöltésétől, nyilerdő zugásától, horka- 
nó lovak patáinak dübörgésétől, félre- 
vert harangok kongásától, letaposott 
emberek halálhörgésétől volt süket. 
Kidülledt szemük lobogó lángok fényé- 

től vakult s nehéz, zsarátnoktól besze- 
gett, fekete lepellel letakarva látták a 

lelért vállaliuk szoba vaavy konyna 
apétázását. 

Szécsi és Társa 
Temesvár, Hunyadi-ut 16. 

Telefon 2-51. 
i 

Mindennemü 

tüzelőanyag 
nagyban és kicsinyben 

Selaar és Hámoru eégnél 
Telefon 9-64. 

Eredeti 
. 

2/ Plafi varrógépek 

ipari es házi használatra a legtökéletesebbek. 

Képviselet : Stamm E. ut. Resch Ferenc 

müszerész, Belváros, Merczy-utca 4. 236 

YYYY 

Brüc 
Salon 

női divattermét az 

Iparkamara uj pa- 

világot. Ott látták önmagukat is a fe- 
kete lepel alatt, viaszsárga arccal, be- 
esett szemgödrökkel, melyben az el- 
mulás titokzatos árnya ült. 
De az életösztön szikrája, mely meg- 

alkudni, a megsemmisülésbe belenyu- 

godni nem tudott, kigyulladt bennük. 
- Világpusztulás? Nem lehet, hisz 

a poklokon győzedelmeskedő szimbó- 
lum, a kereszt, ott függ még az oltár 
fölött. 

Reményt öntött beléjük, biztonság- 
ban érezték magukat, mikor felnéztek 
rája s bár tudták, hogy körülöttük vér- 
be, lángba borult a világ, vesztükben 
hinni nem akartak. 
Harag, gyülölet csillogott már sze- 

muükből, mikor a hirhozóra néztek, akin 
elömlött a vörös fénysugár s akinek el- 
torzult arca, mint a megtestesült, ki- 
sértő gonosz, vigyorogva meredt rájuk 
a templomküszöbről 

Auaraa 

Mérleg-keresztrejvény 
Szerző: Hajdu Józsetf 
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Vizszintes: 1 Amit most csinálsz. 2 A nap 
is teszi. 3 Ige félmultban. 4 Egyike a leg- 
fontosabb dolgoknak. 5 A repülőgép egyik 
alkatrésze. 6 „Igazság" idegen nyelven. 7 Ne- 
velő. 8 ,Vagy' idegen nyelven. 9 Hires magyar 
költő. 10 „Báva" idegen nyelven. 61 Kicsi- 
nyitő képző. 11 ,b"-vel város Svájcban. 12 
Kikötő Kinában. 13 A magyar ballada mestere. 
14 Személynévmás. 15 Jassz mondja a meg- 
gyilkoltra. 16 Viz partján szokott lenni. 17 
,Széknél" idegen nyelven (fonet). 18 Plusz ,i" 
mindenki szokta tenni. 19 Öreg cigánynak 
andaod an 1 az vartankorása. 
Ha „r* van benne, a növény és gyümölcs 

teszi. 22 Kage. 23 Jadr. 24 Három magán- 
hangzó sorrendben. 26 Ige. 27 Német személy- 
névmás. 28 Igenlő szó idegen nyelven. 29 Ige. 
30 Enélkül nem büntethetnek. 33 Regényiró. 
31 Személynévmás. 32 Kettő magánhangzó 
idegen nyelvben (ionet). 34 Forditva német 
szatirikus költő és drámairó a 16. században 
(fonet). 35 Az arcon van. 36 Ilyen jog is van. 
37 Sokan igy szóliítják anyjukat. 38 Francia 
város (fonet). 39 Jekorá. 40 Ilyen egyletről is 
hallottunk. 41 Ige. 42 ,„Tizenegy" idegen 

A Déli Hirlap mult vasárnapi 
felette érdekes keresztrejtvényét ez- 
uttal is közel ötvenen fejtették meg 
helyesen. A megfejtők között kisorsolt 

A rovatvezető üzeni: 
P. A.: „D. H." rejtvénye jó, de küldje be 

amekünk a kitöltendő mintát is és a kérdéseket 
jóval ritkábban irja. (yö tá 
Löffler Hédy: Keresztrejtvénye megfelel, 

közölni fogjuk. 

nyelven. 45 Egy opera. 44 Kikötő a Földközi 
tenger partján. 
Függőleges: 1 Egy szám. 45 Kémiai el- 

járás (ige). 46 Hidegben történik velünk. 47 
Bolond. 48 Ige. 49 „F7-fel gyáva idegen nyelven. 
50 ,a'-val a néger egyik ismertető jele. 51 
Szerszám. 52 Sokan gyüjtik. 53 Plusz „or" fiu 
név. 54 Egy magánhangzó. 55 Lánynév becézve. 
56 „Különböző" idegen nyelven. 57 Uralmon 

volt Szovjetországban. 58 Az egyik nem álla- 
toknál. 59 Személy névmás. 60 Plusz g" 
nyelvtani fogalom. 10 Terv idegen nyelven. 
z .Ri ldegen nyelven. 62 Egy játék. 63 Ha 

egyik betüjét felcseréled é-vel - proféta neve. 
64 Erős szél. 65 Hires büvész. 66 Hindu éposz. 
13 Görög dráma. 67 Ige parancsoló módban. 
68 U. a. mint 47 függőleges csak idegen 
nyelven. 69 Ha két betüt felcserélünk „"igen" 
idegen nyelven. 18 U. a. mint 21 vizsz. 70 
Ilyen bánya is van. 71 Folyékony. 72 Ismert 
magyarországi lóversenytér. 74 isten idegen 
nyelven. 78 Két b-vel határozó szó. 75 A fej- 
ben van. 76 U. a. mint 50 füg. 77 A fejen van. 
78 A koronázás legfőbb eseménye. 35 Oáre. 
42 Kötőszó. 79 Ilyen ház is van. 

Kandia csokoládékartont Ladányi 
Kató nyerte meg. Kérjük megfejtőin- 
ket, hogy tisztán olvasható formában 
küldjék be a megfejtéseket. 

Deutsch Edda: Rejtvényét dolgozza ki 
precizebben és ugy küldje be, akkor közölni 
fogjuk. 
Weisz Pál: Ugyanez vonatkozik az ön által 

bekűldött rejtvényre is. 

FEST: 

TISZTIT: 

163. 

G 

Bőrkabátokat, 
posztóruhákat. 

Mindennemü női-, férfi- és gyermekruhá- 
kat, valamint különleges ágytoll tisztitás 

tiahr György Temesvár-Gyárvaros, Barány-utca 18. - Teleton: 10-68. 

bőrsapkákat, selyem- és 1 

Eontinental 
lotájába (IV. eme- 

let, lift) helyezte át. 
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Megérkeztek az 
őszi és téli 
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3ől ; 

*Szolid árak! 

il 

irógépek leg- 
ujabb bronz mo- 

dellje most jelent 
meg! 

kötelezettség nélkül az egész 
ország területén. Vezérképviselő. Sebes 

UPRINTE! 

: 

Mindazon alkatrészek, kű- 
lönösen a betücsapágyak, 
amelyek kopásnak vannak 
kitéve, a legellenállóbb ne- 
mes bronzból készülnek és 
1 nemcsak az iró 
ahln tartósságát, R 
nem a teljesen zajtalan já- 
rás mellett a gyors tiszta 
preciz irást biztositja. A 
Continental bronz modell- 
jét bemutatjuk minden vétel 

Timisoara, Sít. Gheorghe 
(Szt. György-tér). Tel. 0-48 

volt MISSIR női divatáruhaz 

5. oldal 
-........... 

A gvardián is ilyennek látta, görcsö- 
sen fogta a szentségtartót, lesietett az 
oltárlépcsőről és nem tudta, világgá 
fusson-e. A parázson izzó tömjén füst- 
je kékes csikban szállt felfelé, megre- 
kedt a boltivek alatt, lassan leereszke- 
dett s mint óriási glória terjedt szét a 
barátok feje fölött. 
A mártirkoszoru, az epedve óhajtott, 

gyönyörrel teljes mártirkoszorut. A zár- 
dalakók számára tartogatott isteni ke- 
gyelem, a sanyargatott, bünös testből 
elszálló tisztult lélek jutalma! 
A gvardián meglátta, de látta azt is, 

hogy ott van még a templomajtóban 
a kisértő gonosz is és ha még soká mat 
rad, elvész a koszoru számukra örökre. 
Szivéhez szoritotta a szentségtartót és 

elkiáltottai magát: 
- Távozz, sátán! - a halált féltve 

tőle. ; 
- Távozz, sátán! - kiáltották a ba- 

rátok a napfényes zárdakert virágzó 
gyümölcsfáira, a zugó erdőre, a rövid 
életre gondolva, mely talán tartogat 
még számukra valamit ölében. 
Mikor a paraszt hátrafelé csuszva, 

lassan eltünt az ajtónyilásból, reszkető 
ajakkal, sápadt arccal rogytak térdre 
a közéjük omló gvardián körül, aki 

átszellemülten emelte ragyogó szemét 
az ég felé. 
Dicshimnuszuk rekedten, bátortala- 

nul indult, de azután megerősödve, ün- 
nepélyesen szállt felfelé. / 
A cserjésből vérre szomjas, zsák- 

mányra éhes, portyázó tatárok ugrat- 
tak ki apró lovaikon a templom körüli 
tisztásra, tüzcsóvával a kezükben. Mo- 
soly ült ki az arcukra, mikor meghal- 
lották a kórust és ferde szemük kajá- 
nul felcsillogott. 

és gépirási tanfolyam 

BohnMariska 
Belváros és Gyárváros. Beiratko- 
zás: Gyárváros, Un-utca 11. 

Butor 
Saját készitésü háló- és ebédlő-butorok 
különböző szinekben és formákban. Első- 
rendü munka, jótállás mellett, olcsó áron 
kapható Siebold Fülöp műbutoraszta- 
losnál, esetleg terv szerinti rendeléseket 
elvállal. Gyárváros, Távirda-u. 10. Tel. 6-99 

189. 

Ha szép akar lenni, használjon 
Kulka-féle Liliomtej-krémet, liliom- 
szappant, liliompudert, 3 szinben. 
Kapható kizárólag Kulka Emil vá- 
rosi gyógyszertárában, a Fekete Sas- 
hoz, Belváros, Szentgyörgy-tér. 

ROMANOVSZKY ERNŐ I 
ablakredőnykereskedés és szerelés 

TIMISOARA 
Str. General Foch (Fröbl) No. 12 

Kályhák 
Tudeseli János Fiaiu 
Temesvár II., Fő-u. 17. 
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Sok pénzt takarit meg 
ha szügségletét őszi és téli árukban 

Klein Dávid 
áruházában, Józseíváros, Bonnáz- 
utca 14 szerzi be. Legdusabb 
választék kézmüáru, szövött- és 
kötött-áru, továbbá kész ruhákban és 
alsóruhákban. Legolcsóbb árak!! 

158 Teleton 12-92. 

6é Temesvár-Belváros, 

V. Alexandri No. 3 

(voit Hunyadi-utca) 
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akkor azonnal 

6. oldal 
- 

Gyerekujság 
Szerzi: Kóró Pál bácsi. 

Kalandos Palkó utazásai 
- Palkó ujabb utra készül - 

Palkót ott hagytuk el, amikor az 
emberevőket legyőzte és tőlük hadi- 

zsákmányt kivánt. Magához intette 

a legyőzött ellenség főnökét és meg- 
kérdezte : 

N a neved? 
- Mitusa. 
- Hát Égyelj ide, Mitusa. A 

hadizsákmány az legyen, hogy az 

embereid épiítenek számomra egy 

nagy vitorlás csónakot, amelybe hat 

ember fér bele. A csónakba azon- 

kivül a hat ember számára két 

hétre való eledelt kell raknotok. 

- Jól van, - felelte Mitusa, - 
indulunk is a mi 

szigetünkre és megcsináljuk a csó- 
nakot. 

Persze, azt gondolta magában, 
hogy legyen csak egyszer a saját 
szigetén, sohasem látja őt többet 
Palkó. Ázért tehát Palkó igy szólt: 
- Nem ugy van, neked és tiz 

főemberednek itt kell maradnod s a 
többiek menjenek haza a csónakot 
megcsinálni. 

De nélkülem nem tudják meg- 
csinálni, nekem ott kell lenni. 
- Ne beszélj annyit, - szólt rá 

Palkó Mitusára, - mert mindjárt 
hozatok kék festéket és bemázolta- 
tom valamennyinek az arcát. 
Palkó ugyanis már megtanulta, 

hogy a vadak azoknak az arcát 
szokták kéekre befesteni, akik a 
harcban gyáván viselkedtek. Ettől 
megijedt Mitusa és igy szólt: 
- Hát jó, én tiz emberrel itt 

maradok. 
Aztán szólt harcosainak : 
- It ketejnem, kotejlánics toka- 

nócs sé kottázoh inekl 
Az emberevők a földre vetették 

magukat és fülüket Mitusa lábához 
érintetteék. Ezzel azt fejezték ki, 
hogy parancsát jól megértették és 
tapossa őket agyon, ha nem telje- 
sitik. 
Nemsokára az emberevők bele- 

ültek apró csónakjaikba és eltá- 
voztak. Miusát és tiz főemberét 
pedig Miku emberei megkötözték 
és egy kunyhóban helyezték el őket. 
Palkó azért követelte a csónakot 

hadizsákmányul, mert azzal a terv- 
vel foglalkozott, hogy elhagyja a 
szigetet. Nem akarta ugyanis egész 
életét a vad népek között eltölteni. 

Az ujonnan átalakitott 

Café 
Restaurant ,Elite" 

Józsefváros, Kütt -tér, az elegáns 
168 közönség kedvenc találkozóhelye 

Mindennemü szörme festése 
valamint szücsmunkák fele- 

lőség mellett vallaltatnak. 

Nagyon olcsó félperzianer 
sapkák és bőrök kaphatók 

Bontia Timisoara, Gyárváros, 
Str. V. Vladelamarina (Kém-utca) 10. 

Nagy József 
mü- és épületlakaitos 
vizvezetéki szerelő 

Timisoara - Gyárváros, 
Háromkirály-utca 20. szám. 

........ 

hölgyfodrászat, Henni 
hajfestés, hajmun- 
kák, manicur és 
pedicururak 
részére 

is. 

Timisoara- Belváros, Jenőherteg-u. 5 
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Megtanitotta őket a téglavetésre 
és a készitett téglából magas falat 
épitett a falu köré. Igy akarta a 
vadakat a jövőben várható táma- 
dásoktól megvédeni. Azonkivül régi 
kunyhóik helyébe téglakunyhókat 
épitett nekik. Épitett három nagy 
kemencét is és azokban éjjel-nappal 
égett a tüz. Ezzel az volt a szán- 
déka, hogy a vadaknak mindig le- 
gyen tüzük s ne nélkülözzék azt, 
ha esetleg az egyik tüz elaludna. 
Kioktatta őket alaposan, hogyan 
kell a tüzet állandóan táplálni. 
Az épitkezések három hetet vet- 

tek igénybe. Egy szép napon aztán 
hatalmas csónak állott meg a sziget 
előtt. Nagy vitorlája is volt száritott 
pálmaháncsból, mely igen erős volt. 

s hat ember számára két hétre 
elegendő táplálék is volt a csónak- 
an. 
Mikor Palkó a nagy csónakot át- 

vette, feloldotta Mitusának és em- 
bereinek kötelékeit és kijelentette : 
- Most már hazamehettek! 
Azok pedig beszállottak azokba 

az apró csónakokba, melyeket az 
emberevők a nagy csónakhoz kö- 
tözve, magukkal hoztak és eltávoz- 
tak a szigetről. 
A mi ezután történt, azt a jövő 

héten fogom elmesélni. 

Esik eső... 

Esik eső, csepereg, 

siessetek gyerekek, 
az utcán ne bámuljatok, 

hasztalanul ne álljatok, 

mert megázik a ruhátok 

és majd bőven lesz náthátok, 

siessetek gyerekek, 

hogyha esik, csepereg. 

Tanulékony Kató 
Kis Katóka mit csinálsz, 
hogy mindig a konyhán állsz? 
A mamámat elnézem, 
mint dolgozik serényen, 
főzni tőle tanulok, 
és bha mindent majd tudok, 
beszélik majd felőlem; 
gazdasszony lett belőlem. 

— 

A fog 
Jancsikának kiesett az egyik foga 

és ezt bánatosan panaszolta el anyu- 
kájának. 
- Nem baj, - vigasztalta meg 

anyuka, - imádkozzál csak szorgal- 
masan és akkor istenke majd ad 
másik fogat. 

Délután eljött a nagyapa Jancsi- 
káékhoz és Jancsika egyszerre csak 
látja ám, hogy a nagyapának nincsen 
foga. 
- Nagyapa, - mondta Jancsika, 

- én tudom ám, hogy neked miért 
nincsen fogad. 
- Miért, no? 
- Azért, mert nem imádkoztál is- 

enkéhez. 

Maszat Jankó 
Nézzétek csak Maszat Jankót, 
hogy sir, hogy bőg, szegény, 
fél a viztől s a szappantól 

ez a derék legény, 
hogyha bizony mosdás nélkül 
pár hét telik még el, 
lekete lesz Maszat Jankó 
s lesz belőle néger. 

Nb. Vevőinknek és az uriközönségnek szives tudomásául adjuk, 
hogy finom, modern és elegáns londoni szövetek az őszi és 
téli idényre már megérkeztek és kérjük, hogy azok megtekin- 
tése céljából bennünket megtisztelni sziveskedjék. 

Roncskevics Józsei és Társa 
férfiruha-szalon és egyenruházati intézet 

Telefon 8-o8 Timisoara- Belváros, Merczy-utca 12. szám. 
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Preciziós-esztergák 
vonó- és menet-orsóval átfurt főtengellyel prizmás 
vezetékkel 600, 1000, 1500 és 2000 mm. csucstáv. 

Képviselet és raktár 

TECHICA műszaki Irodt 
Teme svár, Bul. Carol 14. Telefon 12-84. 
Kérjen árajánlatot és prospektust ! 240 

la Poroszszén 
kén- és salagmentes, házhoz szállit 246 

és ; 

„"Csasznek 2saszeya 
Telefon 41. 

Hálószoba 
Ebédlő s putorok 
Nagy választék! Vételkötelezettségnélkül! 

Schuszier 
butorgyár- és raktárában, Erzsébetváros, 
Korona-utca 14. Sárga villamos megálló 

Ezenc 

Telefon i1-91 

Vas- és 
rézbutorgyár 
Saját gyártelepén müködik, Er- 
zsébetváros, Templomtér 2. sz. 
Központi iroda: Hermes Bank 
R.-T, Lloydsor5. Gyártmindennemü vas- 
és rézbutort, kórházi és szállodai berende- 
zést. Központi telefon 5i8 és 316. 

Gyári telefon: 18-31 

Frisch Lajos 
ujonnan megnyilt cipőömü- 
helyében Dózsa-u. 51 ki- 
tünő anyagból legelegánsabb 
női, férfi és gyermekcipők 
készülnek olcsó árban 

Asztali, Rizling mocrai-apatelek, Ménesi 
gyöngy-vörös, Ménesi Cabarinet 1917-es 
Lakodalmas pankotai, Furmint enyedi 

1920-as, Imperial pezsgő, Bokréta enyedi 
1921-es, oróf Keglevich-cognac. Dr. 
Csasznek mintapincegazdaság. Tel 41 

Zsák, ponyva 
zsineg 

SINGER HENRIK, Gyárváros, 
Fő-utca. 

Telefon 13-25. 

1925. november ! 

Rejtvények. 
1. Képrejtvény. 

s 
2. Versestalány. 

Ismerek egy embert én, 
akit télen látunk, 
amikor a föld fehér, 
ő megjelen nálunk, 
de mikor jön a tavasz 
s a nap kisüt párszor, 
ez az ember eltünik, 
akárcsak a kámfor. 

5. Betürejtvény. 

1 x [ 5 i 1 i esztendő] IAR iz 

Megfejtések. 
Gyerekek, a megfejtők között gyö- 

nyörü mesekönyvet sorsolunk ki. Az 
eredményt a jövő vasárnapi számban 
közöljük. A megfejtést az alábbi szel- 
vényre irjátok s azt hozzátok be a 
Déli Hiriap szerkesztőségébe Belváros, 
Szentgyörgy-tér 4 sz. alá. 
A megfejtéseket szerda estig 

kell behozni, vagy beküldeni. 

Rejtvénymegfejtés: 

Lakik 

Mult heti rejtvényeink 
helyes megfejtése ez: 1. Nagyapa, fiu, unoka. 
2. Télen, nyáron pusztán az én lakásom. 3. 
Levélhordó. 

Jó megfejtéseket küldtek be a következők : 
Baleksics Bözsi, Horger Baba, Popovics Gyula, 
Kápcsa Öce, Hamory Zeltika, Gzomor Jóaoect, 

Miucsin Milán, Koterla Győző, Sinka Annuska, 
Pitsch Irén, Kiss Sándor, Tunner Artur, Berko- 
vics Pistika, Strausz Ferike, Csoglet Ferkó, 
Fuchs Sándor, Schweiger Béla, Kehrer Béla, 
Romanov Attila, Ferenczi Lili és Bubi, Appel- 
taner Tázi, Ecker Ede, Neustadt Tibor, Hriv- 
nyák Zoltán, Maier Terike, Scholtz Irmuska, 
Farkas Szerén, Löw Anna, Miucsin Bogdan, 
Schul Gitta, Zámbó Zsuzsi és Tasi, Altmann 
Ignác, Novacsek Edit, Welsmüller Irma, Nova- 
csek Gabi, Timár Péter, Junginger Károly, 
Richter Károly, Grosz Böske, Imre István, Bi- 
schof Lajos, Bischot Ferenc. 

A sorsolásnál Kehrer Béla neve jött 
ki, aki az eheti jutalomkönyvet a Déli Hirlap 
kiadóhivatalában átveheti. 

Gróf Karácsonyi féle 

élő ponty 
kapható állandóan 

Kuttwák és Eckstein 
halkereskedésében 

208 Gyárváros, Galamb-u. 23 

257 Havi, heti jó és 

olcsó 
házikosztra 
abonenseket elfogadók. Bővebb 
felvilágosítást nyer Józsefváros, 

Siírada Bratianu 16, pince 

Veszprémynél 

.... 

Folytonézgő 

kályhák 
emaílirozott és fekete, vala- 

mint öntött kályhák, 

takaréktüzhelyek 
emallirozott és fekete, külön- 
féle nagyságban és kivitelben, 
a legnagyobb választékban 

Scherter Ottó 
vaskereskedésében 

Temesvár. 

Helicon" könyvnyomda nyomása, Timisoara. Felelős kiadó: VÁRNAY ELEMÉR ádr. 
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